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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: ansokan EGF/
2015/009 SE/Volvo Trucks

Europaparlamentets resolution av den 13 april 2016 om férslaget till Europaparlamentets och ridets beslut om
utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansékan fran Sverige - EGF/2015/009
SE/Volvo Trucks) (COM(2016)0061 - C8-0033/2016 — 2016/2022(BUD))

(2018/C 058/31)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2016)0061 — C8-0033/2016),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1309/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014-2020) och om upphdvande av forordning (EG)
nr 1927/2006 (*),

— med beaktande av ridets foérordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 (3), sirskilt artikel 12,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och sund ekonomisk forvaltning (%), sirskilt punkt 13,

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 13 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013,

— med beaktande av skrivelsen frdn utskottet for sysselsittning och sociala frigor,
— med beaktande av skrivelsen frin utskottet for regional utveckling,
— med beaktande av betdnkandet frin budgetutskottet (A8-0077/2016), och av foljande skal:

A. Unionen har inrattat lagstiftnings- och budgetinstrument for att kunna ge kompletterande stod till arbetstagare som
drabbas av konsekvenserna av genomgripande strukturforandringar inom vérldshandeln eller av den globala finansiella
och ekonomiska krisen, och for att underlitta deras aterintrade pa arbetsmarknaden.

B. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd snabbt och effektivt
som mojligt, for att underldtta omplaceringen och &terintradet pd arbetsmarknaden for arbetstagare som blivit
uppsagda, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid
forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederbérlig hdnsyn till det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013 nir det giller antagandet av beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter

(nedan kallad fonden).

C. Antagandet av forordningen om fonden aterspeglar 6verenskommelsen mellan parlamentet och rddet om att dterinfora
kriteriet for utnyttjande i krisldgen, oka unionens ekonomiska bidrag till 60 % av den totala uppskattade kostnaden for
de foreslagna atgirderna, effektivisera handldggningen av ansokningar om medel ur fonden inom kommissionen och av
parlamentet och rddet genom att forkorta tiden for bedomning och godkdnnande, 6ka antalet stodberittigade dtgarder
och férménstagare genom att inbegripa egenforetagare och ungdomar, samt finansiera incitament att starta egna foretag.
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D. Sverige limnade in ansdkan EGF/2015/009 SE[Volvo Trucks om ekonomiskt stod fran fonden efter uppsigningar inom
den ndringsgren som i Nace rev. 2 klassificeras under huvudgrupp 29 (Tillverkning av motorfordon, slipfordon och
péhingsvagnar) framst i Nuts 2-regionen Ovre Norrland (SE33). 500 av 647 uppsagda arbetstagare som ir berittigade
till stod fran fonden forvintas delta i dtgdrderna. 470 av dessa arbetstagare sades upp vid Volvo Group Truck Operation
EMEA efter nedskdrningar vid anldggningen i Umed, och 177 andra vid fyra underleverantérer eller producenter
i efterfoljande produktionsled (IL Logistics AB, Lemia, Caverion och Isringhausen).

E. Ansokan limnades in med stod av insatskriteriet i artikel 4.1 a i férordningen om fonden, enligt vilket minst 500
arbetstagare ska ha blivit uppsagda under en referensperiod pd fyra manader i ett foretag i en medlemsstat. Detta
omfattar dven arbetstagare som har blivit uppsagda vid underleverantorer eller producenter i efterfoljande
produktionsled och/eller egenforetagare som har upphort med sin verksamhet.

F. Medlemsstaterna dr ansvariga for den finansiella kontrollen av dtgirder inom ramen for fonden i enlighet med
artikel 21.1 i forordningen om fonden.

1. Europaparlamentet delar kommissionens dsikt att villkoren enligt artikel 4.1 a i forordningen om fonden 4r uppfyllda
och att Sverige dirfor dr berdttigat till ekonomiskt stod pa 1793 710 EUR enligt denna forordning, vilket utgor 60 % av de
totala kostnaderna pa 2 989 518 EUR.

2. Europaparlamentet noterar att de svenska myndigheterna limnade in sin ansokan om ekonomiskt stdd fran fonden
den 16 september 2015, och att kommissionen avslutade sin bedomning av ans6kan den 16 februari 2016 och
underrittade parlamentet samma dag.

3. Europaparlamentet beklagar att kommissionen pa grund av en mycket stor brist pd personal inte kunde respektera
tidsfristen for att slutfora bedomningen av denna ansokan. Parlamentet pdminner om att med tanke pé stodmottagarna bor
stodet goras tillgangligt s& snabbt och effektivt som mojligt. Medlemsstaterna och de unionsinstitutioner som dr med och
antar besluten om stod fran fonden bor gora sitt yttersta for att minska handlaggningstiderna och forenkla forfarandena for
att sikerstilla ett smidigt och snabbt antagande av beslut om utnyttjande av fonden.

4. Europaparlamentet noterar att tillverkningen av nyttofordon inte lingre domineras av europeiska och nord-
amerikanska tillverkare, pd grund av de framvixande asiatiska lastbilstillverkarna. Parlamentet pdpekar att tillverkningen av
tunga lastbilar i unionen minskade 2014 och det gjorde dven exporten av tunga nyttofordon, bussar och turistbussar (en
minskning med 6,3 miljarder EUR, eller - 11 %) samtidigt som unionens totala import av nyttofordon okade (+10 %).
Parlamentet noterar att det har varit svart for lastbilsbranschen att genomfora en genomgripande omvandling och anpassa
sig, samtidigt som branschen blivit alltmer global. Parlamentet noterar att de svenska myndigheterna menar att den delvisa
forflyttningen av Volvos enhet i Umed har sin grund i behovet att oka effektiviteten och minska kostnaderna for att kunna
std sig i den nuvarande och forvintade globala konkurrensen, och utgor en del av Volvos optimeringsprogram.

5. Europaparlamentet pdpekar att uppsdgningarna dr en utmaning for Visterbottens lin (ddr Umed édr residensstad)
eftersom de lediga tjansterna i regionen dr koncentrerade till hogkvalificerade omrdden samtidigt som de flesta av de
berorda arbetstagarna enbart har gymnasieutbildning. Parlamentet noterar att man i ansokan hinvisar till en rapport
nyligen i vilken det hdvdas att 40 000 nya arbetstagare kommer att behovas i region Visterbotten. Parlamentet vilkomnar
de atgirder som ir inriktade pa arbetstagare som behover specialiserad utbildning.

6.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillsammans med arbetsmarknadens parter utarbeta strategier for
en proaktiv hallning till de planerade férindringarna pa arbetsmarknaden och att skydda arbetstillfillen och kompetens
i unionen pd grundval av heltickande konsekvensbedomningar for handeln som ska goras av kommissionen for varje
handelsavtal.

7. Europaparlamentet noterar att ungdomar som varken arbetar eller studerar inte omfattas av ansokan eftersom
regionen inte ar berattigad till sddana insatser inom ramen for sysselsttningsinitiativet for ungdomar.
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8.  Europaparlamentet vialkomnar att de svenska myndigheterna den 30 januari 2015 beslutade att inleda de
individanpassade dtgarderna, langt innan beslutet fattades att bevilja stod frdn fonden for det foreslagna samordnade
paketet.

9.  Europaparlamentet noterar att Sverige planerar nio typer av dtgarder for de uppsagda arbetstagare som omfattas av
denna ansokan, namligen i) kartliggning och individuell planering, ii) jobbsokaraktiviteter och vigledning, iii) dtgarder for
motivation och hilsa, iv) frimjande av foretagande, v) utbildning och vidareutbildning, vi) validering av kunskaper och
erfarenheter, vii) jobbcoachning med privata tjansteleverantorer, viii) rese- och flyttkostnader, ix) arbetssokarbidrag.

10.  Europaparlamentet vilkomnar de dtgdrder som ir inriktade pd arbetstagarnas motivation och hilsa. Parlamentet
anser att sddana dtgdrder dr nodvindiga for att stirka motivationen och erbjuda hjilp till dem som fatt nedsatt halsa till f6ljd
av uppsdgningen. Parlamentet uppskattar ockséd atgirderna for validering av deltagarnas kunskaper och erfarenheter.

11.  Europaparlamentet noterar det hoga belopp som kommer att anvindas till bidrag och incitament. Parlamentet
noterar ocksd att finansieringen av dessa atgarder ar begrinsad till ett hogsta belopp pd 35 % av de totala kostnaderna for
det samordnade paketet med individanpassade tjanster, i enlighet med forordningen om fonden, och att dessa atgdrder
forutsitter att de berorda stodmottagarna aktivt soker arbete eller deltar i utbildning.

12.  Europaparlamentet vantar pd svaret frin kommissionen med en bekriftelse pa att arbetssokarbidraget inte paverkar
medlemsstatens skyldighet med avseende pd aktiva arbetsmarknads- eller socialskyddsdtgarder. Parlamentet forvantar sig
ocksé en analys av komplementariteten med de dtgdrder som fir stod inom ramen f6r fonden.

13.  Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet av individanpassade tjanster har tagits fram i samrdd med de
berittigade stodmottagarna och deras foretridare samt med lokala offentliga aktorer.

14.  Europaparlamentet pdminner om att det samordnade paketet med individanpassade tjanster ska utformas utifrin
framtida utsikter pa arbetsmarknaden och 6nskad kompetens och vara forenligt med overgangen till en resurseffektiv och
héllbar ekonomi, i enlighet med artikel 7 i forordningen om fonden.

15.  Europaparlamentet pdminner om vikten av att forbattra de uppsagda arbetstagarnas anstillbarhet med hjilp av
anpassad yrkesutbildning och av att erkinna den kompetens som en arbetstagare foérvarvat under hela sitt yrkesliv.
Parlamentet forvintar sig att den utbildning som erbjuds i det samordnade paketet ska anpassas inte bara till de uppsagda
arbetstagarnas utan ocksa till naringslivets faktiska behov och de berorda yrkessektorernas framtidsutsikter.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i framtida forslag narmare ange inom vilka sektorer arbetstagarna
kan forvantas finna sysselsittning och om den utbildning som erbjuds ar anpassad till de ekonomiska framtidsutsikterna
och arbetsmarknadsbehoven i de regioner som berdrs av uppsigningarna.

17.  Europaparlamentet noterar att de svenska myndigheterna bekriftar att de dtgirder som avses inte far stod frdn nagot
annat av unionens finansieringsinstrument. Parlamentet upprepar sin uppmaning till kommissionen att ligga fram en
jamforande analys av dessa uppgifter i sina arsrapporter for att sakerstilla fullstandig respekt for det befintliga regelverket
och forhindra all 6verlappning mellan EU-finansierade tjanster.

18.  Europaparlamentet noterar att hittills har tjugotvd ansékningar om stéd fran fonden, inklusive denna, gillt
tillverkning av motorfordon, slipfordon och péhingsvagnar. Tolv av dessa ansokningar grundar sig pd handelsrelaterad
globalisering och tio pé den globala finansiella och ekonomiska krisen.
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19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att noggrant bedéma drenden dir finansiering begirs frdn fonden for
uppsagningar till foljd av foretags utlokaliseringsstrategier och att se till att dessa foretag till fullo iakttagit de obligatoriska
skyldigheter gentemot de uppsagda arbetstagarna som dligger foretagen enligt nationell ritt eller kollektivavtal, och att
fonden anvinds som en kompletterande tgard.

20.  Europaparlamentet betonar pd nytt att stodet frin fonden varken far ersitta atgarder som dligger foretagen enligt
nationell ritt eller kollektivavtal, eller dtgérder for omstrukturering av foretag eller sektorer.

21.  Europaparlamentet uppskattar det forbattrade forfarande som kommissionen inforde efter parlamentets begaran att
bidragen snabbare skulle goras tillgdngliga. Parlamentet noterar den tidspress som den nya tidsplanen for med sig och de
potentiella effekterna for hur effektivt drendena behandlas.

22, Europaparlamentet pdminner kommissionen om dess ansvar och skyldighet att i god tid tillhandahélla detaljerad
information som bekriftar att det foreslagna arbetssokarbidraget inte paverkar medlemsstatens skyldighet med avseende pa
aktiva arbetsmarknads- eller socialskyddsatgirder samt en detaljerad analys som visar hur dessa atgarder inom ramen for
fonden kompletterar andra dtgarder.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissonen att sikra allminhetens tillgdng till samtliga handlingar som berér
ansokningar om medel ur fonden.

24.  Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

25.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillsammans med radets ordférande underteckna beslutet och se till att
det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

26.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution med bilaga till rddet och kommissionen.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan frin Sverige - EGF[2015/
009 SE/Volvo Trucks)

(Texten till denna bilaga dterges inte har eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten, beslut (EU) 2016/618.)



